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GRAMATICA CATALANA.

Sobre las véus «hi»y ali.»

Avuy que sembla que, gracias 4 Déu, se desperta

x

le veras 1" aficié 4 1’ estudi rahonat y formal de nos-
tra estimada llengua y que ja no son tantsols fanda-
las esperansas, siné consoladora reyalitat son re-
naixement y esplendor en lo camp de la literatura

podra semblar fora de lloch que consignem en las
columnas d’ aquest periédich qu’ es, podem dir, I

) y la casa payral al mateix temps dels qu’ en ca-
tald escribim y llegim, algunas observacions gra-

maticals respecte de las dos paraunlas dalt escritas,

ruyt de nostres constants y agradosos estudis en
iqueixa materia, que creyem s’ ha desatés molt mes

e lo que fora convenient.

(Cantém massa y parlem pochy, deya una vegada
n Lo Gay Saber un de nostres millors poetas. Donchs
semblantment &4 n’ éll, devem dir nosaltres també en

sta ocasid :

«Escribim massa en catala y estudiem

h la graméatica de nostra llengua.»
S0ls aixis 8’ explica que ab tants anys com hi hé

12 's torna & escriure y 4 llegir en catala, &’ hajan

publicat no més que duas graméticas, que nosaltres

ipignem : la del malaguanyat Estorch y Siqués y la
I8 Srs. Bofarull y Blanch. Aix6 no 'u fa pas, sens

ipte, qu’ estiguem convensuts de que dits antors

1jan pronunciat |’ iltima paraula sobre las teorias
' lleys & que ’s dén subjectar nostra parla pera po-

er obtenir un honrds lloch en

#
4

re las demésqn en lo

10 Y

LITERATURA, CIENCIAS Y ARTS.

20 DE CADA MES.

RECLAMS.

Los subseriptors, per ratlla. .

Los no subscriptors, per id.

Passant de 10 ratllas, 4 preus convencio-
nals,

/s Ral

n.° 32, primer pis.

mon se reparteixen lo domini de las lletras y las cien-

| ciag, no; sind que regoneix més aviat per causa la

dificultat y extensio dels estudis previs que se reque-
reixen, si 'l qne se resolt 4 empendre tant poch afa-
lagadora tasca iv6l fér cosa millor.y més digna que
copiar servilment la doctrina peéls séus antecessors
exposada; lo qual, sobre tot quan la materia se tro-
ba poch més que desflorada com en la que tractem,
no déu fér cap escriptor qu’ estimi 'l sétu bon nom y
'l progrés de la ciencia & que dedica sos treballs y
vetllas.

Vé 'us aqui, donchs, per qué hem llegit ab gran
satisfaccid no fa gayre en est mateix periédich, qu
estd proxima & publicarse una nova gramética de la
llengua catalana, en catali també escrita. —jAy,
gracias 4 Déu que no serén tot bellas poesfas y sabis
discursos! ;gracias 4 Dén que potser I’ antor (que no
sabem encara qui es), remourd y aclarird los mil
punts gramaticals que ésser remoguts y aclarits
temps ha demanan!—fou lo que exclaméarem al lle-
gir aquella bona nova. Y, jbaldament que poguem
veure aviat 1’ anunciat llibre! es lo qu’ exclamem
plens d’ afanyés desitj en est instant; que no hi sera
pas de massa per cert, siné que, ans al contrari, bon
profit y gala portara eixa nova planta al camp qu’
ara mateix, per descuyt dels que deuriam conrearlo,
las ortigas y las argelagas s’ enacaban d’ ensenyorir.

Mes anem al assumpto que 'ns ha posat la ploma &
la mé. :

Totas las graméaticas catalanas fins avuy publica~
das, inclosa la molt antiga del Dr. Ballot, classifican
la paraula Ai entre 'ls adverbis de lloch, com 4 filla
qu’ es, dinhen, del kie llati. Aix6 ja 'ns esth be, su=-
posat qu’ es, en efecte, ’l paper que fA meés sovint
dita paraula en la oraci6. Mes jes son ofici Gnich y
exclusiu aqueix, preguntem ara? ;j No pot ésser, no
es reyalment moltas vegadas altra cosa que adverbi?

Nosaltres ereyem que sf, y pera demostrar lo fo-
nament de nostra creencia acudirém 4 alguns exem-
ples.

«No ki penso sino quan te veig,»-si 't pegan tér-
nat ’Ai, »—«los premis jo mateix 'Is A¢ daré;» —«si
llavors hagués tingut una molla de pa, y abella ha-
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es un pronom de tercera persona que fa en lo discurs esta
I ofici de datiu Gnicament. Y si las gramaticas no 5
diuhen #nicament, ho deuhen voler dir, quan enla B cerv
declinaci6 del pronom de tgrcera persona sempre por- _:3';
tan lo Zi en aquell cas y no en cap dels altres. Do [

gués pogut tornar la vida 4 la perdiu , n’ % (1) hau-
<4 ria dat mitja, si no tota;» —Y aquell sentiment por-

f tantn4i un altre 4 la memoria, obligh & la nina a
pensar en los goigs ¥ entreteniments de sa passada |

vida; »— «Feun caritat, y 'l que no puga ferne, vinga
| manera, que, segons dits llibres , no pot representar

4 miy jo o’ Ai faré & €11, en nom de Déu.» B 1
;Qui podré negar qu’ en las frases transeritas la | en la oracio altre paper que 'l de datiu 6 complement & N

E
B paraula 4i es pronom y de cap manera adverbi?—Y | indirecte, com modernament dihem. nit
. : no £0ls es pronom sino qu’ es pronom que ’s porta | Més veyam si trobarém alguns exemples en que’l W L
. tacitament sa preposicié, puig qu’ enclou també son | 7i fassi diferent ofici que I’ expressat. | nos
B régimen; perque es evident que lo /i del primer | Tots dihem y eseribim: «la carta, entrégali ti; [ que
| — «ensenyéuli avuy ;» _«ja % he pagat (lo treball);, W D.I

exemple equival & ad alld, o del segon & contra ells
6 ellas, lo del ters & d ell, d ells, d ella 6 d ellas, 108
del quart y quint & 4 elle, y lo del tltim té 'l mateix | En tots eixos casos lo /i serveix de datiu y d’ acu-
valor que lo ¢ e¢ll expressat despres del verb faré, | satiu al mateix temps, puig se refereix tant 4 1a per- =
fins al punt de que se podia perfectament ometre sens | sona que reb dany 6 profit de 1" accid del verb, com [ 01/4
que 'l pensament hagués quedat ni incomplet ni | & la cosa qu’ es objecte de la mateixa accibé. Ysi's S
gens obscur. vol veure aquest doble ofici del /7, no hi h& com tra-
Per especificarmes lo qu’ es aquesta paraula conti- | duhir al castella aquells exemples, y tindrém que lo
nuarém lo que sobres ella diu lo senyor Lacaballerfa | Z del primer es, en esta llengua, s¢ la, es & dir, da-
en son molt celebrat diccionari catala-llati. Diu ell: | tin y acusatiu: lo del segon, s¢ lobselasi’svol;y 8 108
Hi. — Primerament aquesta diccié /¢ significa de ‘ lo del tercer y quart, se lo. No s’ estranyi que ha- B8 [z /
ordinari en aqueiz loch, 6 be, alld, 6 be, assi: per | guem recurrit al castella pera demostrar lo que 'ns )
exemple: veniuhi si gosau— veni huc si audes.—Se- | proposavam, perque encara hi haurém de tornar
gonament la mateixa diccio 4i se posasovint al lloch | pera altras aclaracions.
dels pronoms: aquest, aguesta, aquell, aquella, per Resulta, donchs, ben patentment que lo 2% no es
exemple : jo aniré & aquest lloch y jo hi restaré:—in | sols datiu com dihuen las gramaticas y ’ls dicciona-
eum locum me conferam, in eoque manebo.—Terce- | ris; sino qu’ enclou en una forma simple dos comple-
rament la mateixa diccié 4 significa algunas vega- | ments: lo indirecte y lo directe, 6 sia lo datiu yl
das aizd, assd; per exemple: jo hi pensaré —de hoc | acusatiu tots junts. :
videvo. Yom s explica aix6, dirdn tal vegada alguns ave-
;Per qué, donchs, las graméticas catalanas nos | sais 4 creure & la gramética com al Evangeli?
han de batejar lo £i ab lo nom exclusin d’ adverbi, y | També 'ns hem feta la mateixa pregunta nosaltres
no solzament las graméaticas, sino també lo diecio ‘ meés d' un cop, abans d’ adonarnos de que la orto-
nari millor que fins ara tenim, qu’ eslo de Labernia, | grafia, 6 si’s vol I’ escripturacié era la culpable d
corretgit y aumentat per una societat de escriptors | aquesta extranya anomalia.
catalans, segons diu sa portada? Nos sembla que Com de f&t: lo 2 dels anteriors exemples no es tal
aquesta pregunta, que qualsevol hauria pogut for, | Zi, per meés qu’ una ignorancia ¢ descuyts vergo- mE
mereix una resposta satisfactoria de part dels futurs | nyosos nos lo fassin escriure aixis: aqueix 7i, es/ :
autors de graméticas y diccionaris catalans, si 'Is | i 6 la #i, com I’ expressem en lo plural de las ma-
llibres no han de continuar enganyantnos com fins | teixas oracions en que usém lo 2 simple, infringint [
aqui respecte del valor y ofici de las paraunlas que ’s | ensemps las lleys de la logica y las de la gramética. § gin
proposan estudiar. ‘ Y si no, pluralisém lo acusatiu d’ aquells exemples, 1
Si 1a tasca que 'ns hem imposada se reduhis & de- | y dirdn : «las cartas, entrégalashi ti;»—«ensenyéu-
mostrar que las graméticas y diccionaris s’ han que- l loshi (6 las ki) avuy;»— «ja ’ls Ai he pagats (los tre-
dat curts al classificar la sobredita part de 1’ oracid, ‘ balls);» —«si ti las ki (6 los Ai) fis, mo li agrs-
ja 1’ hauriam acabada, perque 'Is exemples presen- | darén.»
tats bastan y sobran pera fér tal demostracid. Mes I | Y ara comparant novament ab.la traduceid caste-
epigrafe d’ aquest artigle compren dos paraulas, y | llana, se veurd també que lo nostre lo i y Iz ki,
devem ara ocuparnos de la segona, qu’ es /i. | (descomposici6 veritable del % que contra tota raho
Sentim havernos de batre també ab los Ilibres al | y lley escribim tal) com sos plurals los Ai y las hi,
estudiar eixa veu; perque tenim moltissims motius | corresponen als complements castellans se 7o, s¢ lay
pera professarloshi ardenta estimacid, ja que 'ls hi | se los, se las, encara que, y cal notarho bé , invertils:
devem grans plahers y serveys; millor voldriam po- | sb es, lo ki equival & o se, la ki 4 la se, los hi & los
derlos admirar y aplaudir continuament, que veure
ns obligats & dirigirloshi carrechs y recriminacions,
que per altra part (y aixé es lo meés dolords), no son
ells, sino llurs pares qui se ’Is tenen merescuts.
Dinhen graméticas y diccionaris que la paraula 7 | castella.
| Totlo qual fem també present als futurs autorsde
graméticas y diccionaris catalans pera llur goberD

a
ra

y als presents pera que si no 'ls sembla verdader

—«si ta 2i fas, no li agradara.» | oral

-

s

se, y las hih las se. Y ab aix6 tenim també que /i es,
| ademés del pronom qu’ hem descobert en la primers
| part d' aquest artigle, altre pronom d’ exacte equi-
| valencia y funcions gramaticals en aquest cas, al &

o
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esta doctrina fassin lo favor d’ impugnarla; assegu-
rantlos ja des d’ara que, si 'ns hem de retractar, nos
<orvira de compensaci6 de la vergonya que 'ns pnﬂ'a
'.\i
rofit de la més perfecta coneixensa de nostra esti-
mada llengua.

que sobre 'l particular diu lo savi {11':1
n. Lluis Bordas,— ben conegut aqui y & {

ina petita, mes

RENAXENSA.

sar, lo pensament d’ haver sigut tot en honra y

No acabarém sens fér algunas observacions, enca-
f,.-:uh: & donar ¢ c:nh h lo qne de dret li pertany.
a doctrin amatical que preceheix no es del tot
ra. Gran ]Ml‘t d’ ella es deduceci6 llegitima de lo
ech catala
)Ta I’.li‘.}' Sas
raméticas pera apéndrer llenguas extra j-m
preubada obreta que ’s titula (u?w'
on de temas para ejercitarse en la traduccion del
alan al castellano, destinada especialment als
umuos dels Instituts. Dit senyor escrin lo /A: pro-
n aixis: , pera diferenciarlo del adverbi; distin-
int també per medi de la mateixa escriptura, /i y
/, ln datiu s6l y lo compost de acusatiu y datiu,que

n
i

Josaltres hem eserit: més amunt en esta forma: lo A7,
I2 ki, y que podria millor escriure ’s 'Ai, deixant

parats sos dos elements, sens perjudicar 1’ eufonia
essent consegiients ab lo que fem al escriure s0s

plurals los i, las ki.

En la gramatica catalana del inolvidable doctor
ot, pagina 200, din també 1’ autor que I’ adverbi

ji—sempre 1’ anomena adverbi — se muda en ¥ quan

.ma sinéresis ab altras particulas; y sembla que
icament era aqueixa la costum.

Per ﬁ_, després de molt cercar en las obras vJ.l
soneguts y autorisats escriptors moderns
hem trobat un que fassi diferencia en la escr
ntre I 47 adverbi y I’ 4¢ pronom, y, per conse-
, que no confonga lo /i datiu ab lo 7 reuni6 dels
ements '%i, y com 4 tal, aglomeracié viciosa y
ntigramatical del acusatiu y datiu, Aquest es lo cor-
te escriptor y sempre inspirat poeta de Lleyda en
is Roca y Florejachs, qui en lo bonich quadro
stums que ab lo titol de Zos Cossos publica I’

any 1866 en lo Calendari catals del senyor Briz, pa- |
gina 88, din y escriu:

«La cordera! déulay ! déulay !
la ha gual \\'anlﬁ... sena es:
tota ansiosa ja 1’ ¢
sa promesa 1’ Is¢
YegalarZi 1a cordera

vol lo jove... molt ben fet

.;[]'-::’;\t:: a tor-

hi un alfre dia si’s presenta 1’ oc
SALVADOR GENIS.

Sarrid de Girona, Juliol de 1873.

ANYORAMEN

Al boseh vehi refilava
un aucellet eixa nit
ab cant tan dolc y entristit
que lo cor talment trencava,

re en la boscuria,
rata canturia

ns tan bells.
1" or,

I a ditxosa?
erm t' has perdut?
bech joliu,
s d’ :‘JI]‘\f'l':':Ii'_'zt.
-l ]'.l es |)'\'“t_l[ o
8 hont tens lo niu.
ie H\m yes terres,

zom 4’ allé

de mes am

vades serras.
Com llunya es ma patria bella,
ins rosers frescos he nat;

1tre flors me som criat,

y de les ne

1!.,,;1r- l‘. [1.~1.\ - :=_"tu1L,e‘u.-.~_.
en vergers sempre flori
camps d' etern verdor vestits,
aygues clares y fonts fredes.

Redosat de olors y flayres,
alenant per tot perfum,
en espa de llum
demunt d’ ¢ :

|lI]_-' I'NTU
som aucell baixat del cel.
FRANCESCH MASFERRER.

Barcelona 17 m
LAS ARTS GRAFICAS.

LA LITOGRAFIA.

DESENROTLLAMENT DEL ART DE LA LITOGRAFIA;
IMPORTACIO A ESPANYA.

I art de la litografia es una de las invenzions mo-
dernas que te mes diferents aplicassions, y poch hau-
ria arrivat al grau de perfecci6 en que esté si 8’ ha-
gués deixat solzament al cuydado de son autor, pero
;n'-'wix tingué la fortuna de trobar alguns homes

ables que, juntant als d'ell sos es sforsos, lograren
in*:ﬁ-.‘.r:hlr.d per tot arreu y prartarla 4 son mes alt

grau de progrés y desenrotllament.

Lo Bar6 d’ Aretin es un dels primers que prengué
baix sa proteccié lo nou invent y &4 son autor, & sa
constancia ’s deu la publicaci6 de la obra Euwres
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litographiques de Strixner et Piloty, primer treball

LA RENAXENSA.

serio surtit de las prempsas litogréficas, que valgué |

& Senefelder 1’ honor de veurer enmotllar son busto.
£ son costat segueix 1’ artista M. Manlich, director del
museo de Pinturas de Munich, que crea un establi-

ment litografich per perfecsionar I’ art, en lo cual s’ |

ush per primera vegada I’ impresié dels dibuixos ab
tintas neutres ¢ rebaixadas.

No queda enrera d’ aquets M. Mitterer, professor &
la escola gratuita de dibuix de Munich, que desple-
gh una gran activitat y mostrd una comprensié ad-
mirable. Son talent es qui feu fer mes progressos 4 I’
art; lo dibuix al llapis rebé d’ell un impuls, que lo
fen arribar & sa perfecsié. També modifica la premp-
sa, y s’ usa are tal com ell la deix4 perfecsionada.

Lo Baro6 de Cotta publica en 1810 lo primer tractat
que s’ ha escrit sobre la litografia y ab M. Rapp per-
fecsionavan lo grabat sobre pedra , sistema predilec-
te dels alemanys.

M. Delorme introduhi ’l nou art en Italia sens re-
sultat; ara en cambi en aquella terra I’ invent de Se-
nefelder copia ’ls cuadros al oli cuasi tan be com los
pinzells. Los millors cromos surten de Milan.

Al cap de poch temps de esser introduhida en
Fransa la litografia ab aplauso de tothom se hi feude
moda, movent lo mes gran entussiasme en los artis-
tas dels cuals Ios mes notables li prestaren en com-
petencia sos talents. Carles Vernet, Jabey Regnault y
molts d’ altres que fora llarch nomenar deixaren mol-
tas voltas la paleta per desenrotllar sa inspiraci6 so-

bre la pedra y umplerts d’ emnlassi6 feren tan bonas f

obras, admiraren tant al piblich, que aqueix aplaudi
frenétich cuan en la escena se canta 1’ art nou.
En las Tullerias s’ hi posé una prempsa litografi-

los dibuixos de Carles Vernet mes semblan fets
ab 1lapis-pedra que ab lo de litografia: tal volta |,
llapis-litografich 6 la tinta d’ imprimir no estavap
encara perfets. Ab tot y no distreurers gayres vega-
das de la producci6 de documents de comers no dej-
xaren los importadors de obtenir lucratius resultats,
y tal volta preveyent la inmensa volada que’lnoy

| art que portaren pendria en nostra patria, se previn.

gueren demanant privilegi d° exercié é importacif,

[ ’] eual los fou concedit ab la condicié de instruir 4

un barceloni. Convingut que fon 4’ una part y altre,
I’ Ajuntament agrassia ab tal honor & un esguerrat

| del Hospici.

Molt bé sapigué escullirlo Ajuntament de Barcelo-
na, puig poch temps li bastd al jove hospicia per
apendrer, y un cop ben enterat de tot lo perteneixent
4 lamodernainvenzi6 se 'n and & Madrit ahont lo pen-
sionaren.

Degué esser acabat lo temps senyalat al privile
gi quan D. Anton Brusi posa la segona litografia, y
probablement ell mateix feu venir & Mr. Bodin, habil
dibuixant que sobressurtia en los dibuixos de lletras
y adornos 4 la ploma notables per son especial gust

| y delicadesa.

Fora llarch nomenar las moltas litografias que's
posaren 4 competencia de aquestas; pero cap treball
notable fa recordarlos, puig que, encara que sia trist
lo dirho, es cert que la litografia en Espanya y espe-
cialment en Catalunya ha seguit molts d’ anys una

| marxa essencialment rutinaria.

Gran llastima es que la aficié 4 colecsionar no ha-

| gués comensat uns guants anys mes enrera y s’ ha-

ca y 'l Duch d’ Orleans trassa d’ una manera original |
una munio de dibuixos sobre ’Is viatjes de Gulliver, |
| tas vicisituts que haura passat de avansament y de-
| cadencia.' Un dels treballs primitius fet & Barcelona

mentres que ’l Duch de Burdeos, noy encara, s’ afa-
nyava practicantse en 1’ impresié.

Per fi, & la litografia en Fransa lifalta poch per ri- |

valisar ab lo piano en los salons; pero com ja he dit |
| deixada, encara que com & treball litografich deixs

que ’s feu de moda com aqueixa passé, y, deixant lo
bullici, ’s queda ab la vida estudiosa y activa que ’s
la que dona fruyt.

Si be la litografia nasqué en una época de pertur- |

bassions , tal volta cap mes naci6 fou en ella tan re-
moguda ni passa las vicisituts y prolongat malestar
de la nostra patria, y malgrat aixé portada aqueixa
invenzié aqui en Espanya no tardéd en arrelarshi y
dar, encara que modestos, resultats bons. La litogra-
fia fou importada 4 Barcelona 1’ any 1825.

Un francés ab companyia de un cintada de Barce-
lona nomenat Joseph Monfort plantaren lo primer
establiment d’ aqueix ram en Espanya.

Una casa del carrer de Mercaders nomenada ca 'N
Padallés tingué I’ insigne honor de albergar la pri-
mera prempsa litografica.

En son principi la vida del nou invent fou en la ca-
pital de Catalunya modesta y un poch raquitica. Una
de las primeras producsions que 'ls barcelonins ve-
jeren de la invenzié nova fou una coleccié de tipos
de pobres que dibuixa 4 la pedra |’ artista D. N. Fer-
rdn, professor de dibuix de la academia y que com

| gués estés fins & colecsionar documents de comers

com son etiquetas, facturas, tarjetas, etc. Ab molta
mes seguretat podria parlarse are del art que ns
ocupa, y & mes fora curiés seguirlo per las diferen-

que ha arrivat & nosaltres es una colecsié de lleons
dibuixada per un oficial de caballeria y bastant ben

coneixer un poch que 's d’ un aficionat.

L’ honor de habernos fet coneixer 1’ art de la lito-
grafia tal com es, s» deu 4 D. Francisco Xaviér Par-
cerisa quan despertd 4 tothom ’l entussiasme per ls
bellesa dels monuments de nostra patria, donant4
llum sa perfecta obra Recuerdos y Bellezas de Espa-
g, any 1840; mirant aquesta obra un al principi
queda parat y 4 mida que avansa se va sentint con-
tent de haber nascut en aquesta terra que guarda co-
sas tan bonas. Analisant, un hi troba 'Is avensos que
ha fet aqueix art. Lo primer que resulta es que t0l5
los dibuixos son ben delineats y correctes; los pri-
mers son executats ab pedras arenadas molt finas;

dificultat de tirar ratllas ab lo llapis-litografich li

degué ensenyar aixo, las ganas de ferho bé y esme-
rarsi li feyan posar tot lo cuydado ab los detalls, des-
cuydant lo conjunt, que per aixé no estd mal. Los
dibuixos per la part de 'l impressor manifestan qué
no hi habia reglas ficsas per acidular una pedra di-
buixada y de aqui prové la desigualtatdel’ un dibuix
ab 1’ altre y la falta de entonassié en los termes. Per

s
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4 mida que un avansa las pedras no son tan finas, la |
practica ja no las hi fa necessarias , lo conjunt es lo |

ue primer

log hi falti y per u
tot armonich, que un admira 'l mo

fereix la vista, sens que als detalls res |
Itim I’ impresié entonada fan un |
nument y 'l dibuix

al mateix temps. També en las portadas d’ aquesta |
obra vejerem las primeras impresions ab colors.

Despres del Sr. Parcerisa no’s pot de menos que fer |
mencié del Sr. Mart{ de Valencia, que ha por- |
de grabar & la pedra é imprimirlo & l'altura |
de perfecsio dels alemanys.

especial
tat 1’ art

Despres d’ aquets, molts d’ altres s’ han ocupat es-

tudiant alguna de las aplicassions de la litografia; lo

tragport sobre pedra de antichs grabats, lo de la foto- |
grafia, fer relleus en la pedra pera servir de matris |
per lo galvanisme, trayentne de tot aixé algun re-
sultat visible y si no sempre han sigut afortunats en

s0s ensaigs, en cambi han lograt comensar aarren- |
car y remourer aqueix art del fondo en que la rutina |
lo tenia aturat.

per ultim aquest art en Espanya fins ara no ha co-
mensat 4 tenir vida propia y & ocupar lo puesto que
li pertoca. L’ Album de la guerra d’ Africa, la Etno-
graffa, y 1a Fonografia espanyola fent 1’ admiracio6
de propis y estranys, son bona mostra de que |’ art
de Senefelder va prenent carta de naturalesa en nos-
tra patria y no mes li falta dar un pas y podra ense-
nyar al mon las obras mestres de pintura que ab tan-
ta abundansa y de tant mérit ne te Espanya, com ho
ha fet y contintia fentho ab los monuments arquitec-

tonichs.

Joan Serra y Pausas.

HORES DOLCES.

Hores dolces de ma vida,
;Per qué haveu volat tan lluny ?
Per dexarme al mon tan orfe
;Per qué, per qué haveu vingut?
Jo 'us he vist com s’ allunyavau
Fugint de mi amunt, amunt
Tot escampantvos pe 'ls nuvols
Com una boyra de fum.
Qui pogués vola ab vosaltres
Per un mon desconegut,
Dexantne aquestes tenebres
Que 'm privan de veurer llum!
Fins lo jorn que m’ he vist orfe
No he sentit 1o vostre influx,
Ni coneguil’ anyoranca
Com 1’ he conegudaavuy.
Quant vos afalagaria
Si tornar vos fos pogut.
| Quantes coses vos diria
Que no vos les diu ningu!
Les mes vives recordances

Guard’ d’ aquell temps benvolgut,

D’ aquell temps que 'm rodejavau
Llensantme flors pe 'l damunt.
Sim’ acoral anyoranca

Be prou que ho mostran mos ulls,

Que de tant plorar ja perden
La lluentor que han tingut.
Fins la flor de m’ esperanca
Va perdent son color pur,

Ni’l cor me glatex com antes
Y se 'm va tornant poruch;
Poruch com la colometa
Que ’s veu sola al lluny del lluny,
Ohint de prop la tempesta
Que I’ empayta ab fers bramuls.
La tristesa de la fossa
Me crida: — |Germéa volgut!
Y 'l cor ab veu apagada
Li respon:— Germana, ;ets tu?
Ja sé que 'm vols y m’ anyoras,
Ja sé que ab ti no hi ha ergull,
Ja vinch, que al fons de tes conques
Trobaré un repos segur.
Una veu amarga y trista,
En tant se 'm clouhen los ulls,
Me diete aquestes paraules
Que 'm vull reteni y no puch.
— No dexeu passar les hores
Dolces de la juventut,
Les que volen oblideules
Que no tornan per ningi.
La sah6 son d’ aquell arbre
Que I’ hom’ déu collirne 'l fruyt;
Fugides, ve la tempesta
Y arbre y arrels se n’ endii.
Mars del 1873.
EwmiLl CocA Y COLLADO.

TMENFCAWECPEE N -5

SOBRE LA VIDA Y OBRAS DEL ESCRIPTOR GERONI
FRANCESCH EXIMENES (1).

Ab gran afany los estrangers se dedican al estudi
de llurs notables escriptors, mostrantlos com glorias
de la patria y exemples dignes de imitacid. Catalu-
nya que 'n compta gran niumero de indisputable mé-
rit, no ha donat gayres mostras de recordarse 'n, si
's te de jutjar per los trevalls bibliografichs publi-
cats. jQuants no n’ hi ha quasi del tot olvidats, que

| son notabilissimas figuras de nostra historia llitera-

ria, y que esperan se ‘ls dongui 4 conexer junt ab

| sas obras!

Per mes que greu sapiga, forsa es confessar, que
si bé Catalunya se’s cuydada de regirar las glorias de
sos reys y sas ciutats y totas aquellas que mes bru-

| git mohuen perque demostran forsa y valor, no ha

ostudiat tant sas glorias lliterarias, fruyts del repos
y del estudi. Un sol diccionari d’ autors catalans ser-
veix de guia al biblitfilo, y es I' tinich trevall es-
clusiu @’ escriptors de la terra fins avuy publicat, y
encara ple de defectes, de manera que necessita una
total recomposici6. Aquesta se te que fer estudiant
detingudament cada autor de per si, perque despres
mes facil sigui la formacié de una biblioteca catala-

| na. No es trevall, donchs, que puga ferse facilment
| per un sol, siné que te d’ anar precedit de una série

| lau.

de monografias, verdaders materials pera ‘axecarl
obra.

Aqui va, donchs, una pedra: altres que 'n portind’
altres, y quan las tinguem totas reunidas, no faltara
I’ enginy6s arquitecto que fara ab ellas hermos pa-

(1) Mencionada enlo Certimen lliterari de Gerona,
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Lo present trevall, tractara de la vida y obras de’| nes (1). ;Quin es, donchs, lo verdader nom?
N Francesch Eximenes, y per ta r la qiiestio; mes observis que las
& exposar las noticias que 1 le sa vida, y un’al { as poden dividirse en dos aplechs, una que
tre al estudi don referencia 4 las | mens: = 7 altre e ¢. D’ aque
que go vist, y dexant sols | los manusecrits y
* 6 son duptosas si s las edicions de las obras de nostre

examinar
16 d ros, p
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Molt di
las dif

tant desitjada; mes com tal volta no era so-

per ell

. I:-".'-l
L que ¢o- B .iond ab 20 florins d’or, per anar & una universitat
sta lti s fama reconeguda. En I’ acort, lo Consell explica-
que 'l regalo era per rahd de las despuntants qua-

litats de ’N Eximenes, y per los molts serveys que
a ciutat prestats havia, y que si no li feya major

, era perque la lley, determinacions y cos-
'ms en contra no ho permetian ab los forasters, y
n aquestas cosas per ningi se feya dispensa, enca-

18y qu va

1

1tor, v

las suas de las que molt agrahit n’ estava (1).
se sab & quina universitat ané & cursar, ni quant
mps duraren sos estudis, sols sf, que de retorn ¢
valencia, desempenyd la cdtedra de sagrada teologia

n son convent. ;

Aqui comensa un’ época de trevall continuat per
jostre Eximenes, que forma la mes principal y pro-
itosa de sa vida. Ademés de las ocupacions que li

rtavan |’ aula y son estat eclesidstich, se dedicava

sriurer las innumerables obras qu’ hallegadas y

catald;  donar altres mostras de sa estensa erudicié y es-
8); abl | pantosa activitat. Tot axo li porté gran conexensa, y
f livalgué |’ estima delsabis y poderosos de son temps.

Benvolgut en la cort dels reys d° Aragé, trobaen |
lla protectors decidits; causa d’-algunas de sas |
y 4’ algun cérrech que desempenyé prop los |

icacid bras
3, mani :
A a vir Son primer amich cortesd fou En Pere Dantés,
stre racional de Joan I y altres reys, 4 instancias
| qual escrigué en 1382 (2) lo libre dels Angels, y

monarcas.

steriormente /@ vida de Christo. També troba pro-
i marqués de Villena, 1' Alfons, net de
ume IT, en pago de la qual li dedica en 1385 lo 1li
lotzé del Crestid, lo mes notable d’ aquesta
mbla impossible, pogués acabar la vida d’
home,

Entre los prelats de

en lo

un

[glesia trobd ig

que & mé¢

rualment N
imenes, amichs y protectors, puig
» ge dira 4 la fi d’ aquestas nota
bservar que, una obra qu’ escrigué en llati

tolada Pastoralis, la dedich & Hugo, bisbe de Val

ia, 4 quals instancias pot ser 1’ havia con

].-; granc

posta.

foren sols hémens los protectors de

nes : damas de la mes alta aristocracia, y fins la
itexa reyna Marfa, protectora de las ciencias y d
lletras, |’ estimularen & compilar tractats. Ne
nxa Ximenes de
4 un llibre piadds, y ell, |
ralé,
Lo matex passa

A vanhea
ATEnos,

escribintlo expressament, ¢
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¢ de riquesa, lo Consell de la ciutat lo subven- |

ue ’s tractas de persona de tant elevadas prendas
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igual motiu, dedica la Scale Dei y altras obras, qu’
ella guardava cuydadosament en sa biblioteca.

Del prolech de la vida de Christo, se desprén qué
N’ Eximenes fou orador del rey Marti encara que’ls
autors de sa vida no diuhen que abandonés sa patria
adoptiva, sa citedra y son método de vida sempre
retirada y estudiose.

Fins als ultims temps de la vida de N’ Eximenes
solsse troba lo segiient fet. La ciutat de Valencia tenia
en sos furs antichs, concedida la verdadera llibertat
d’ ensenyansa, puig qualsevol podia sostenir escolas,
ensenyant com volgués la gramética, medicina y ‘Is
drets civil y canénich, y en virtut d’ ella lo Consell
sostenia un estudi. A ultims del segle (XIV), sens
que ’'s shpiga encara per qué, 'l bisbe posh pres al
director Pere Costa, ab lo que s mogué tal avalot,
que encara que 'l Consell logra la llibertat del prés,
s’ establiren per despit diversas escolas seglars y
eclesiasticas, que ’s feyan cruel guerra. Planyentse
d’ ax6, personas pensadoras idearen reunirlas totas
en un sol col-legi, 4 fi de donar mes unitaté la ense-
nyansa y acabar las disputas dels mestres. Lo Con-
sell acepta 1 idea, y demané que ’s proposessin las
bases pera posarla en prictica. Se 'n presentaren
algunas, mes sens resultat. N’ Eximenes, que tal
vegada era un dels qu’ instigavan I’ unitat de I’ en-
senyansa, ab unid de sos amichs Pere Catal4, Fran-
cesch Tallat y Salvador Ferrando, presentd als 27de
setembre de I” any 1399, un projecte d’ estatuts que
per desgracia no 8’ ha pogut trobar, per mes que ab
afany hagi sigut buscat (1).

Aquesta era la vida que fins llavors habia fet N
Eximenes: vida de retiro y d’ estudi, sens cuydarse
ni de la politica, ni de las bregas religiosas que lla-
vors tenian lloch en Europa ab motiu del cisma que
portava dividida & I’ Iglesia catélica. Mes al arrivar 4
aquest temps nostre humil savi cambia de fesomia,
diguemho axis, y sifins llavors havia fet vida exem-

lo | plarment retirada, ara entra 4 pendrer part en la

qiiesti6 religiosa, instigat per un de sos mes intims

amichs y amich de infantesa, lo després sant, Vicens
Ferrer. Foren moltas las personas que fins llavors
indiferents en ditas qiiestions, sobre tot en Espanya,
hi prengueren part ab motin de la elec 1i6 de un nou
papa, |’ espanyol Benet XIII, altre dels tres que

disputavan la suprema seu de 1’ Iglesia, y tant mes
se dexa 1’ indiferencia, ab motiu del siti que posa

lrey

de Fransa al nou papa en son matex palau, del
qual lo deslliuraren vale
La pri -
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després, puig que ’l nombrd administrador del bis-
bat d’ Elna (1) que poch feya havia quedat vacant
per mort del que I’ obtenia. Concorregué després N’

Eximenes al célebre concili de Perpinya de 1408, |

convocat per Benet XIII, & conseqiiencia de no ha-
ver tingut efecte la unié cue semblava havia d’ ha-
ver en |’ Iglesia al esser elegit &4 Roma Gregori XII.
Acabat lo Concili, Benet XIII féu molts nombraments
d’ alts dignataris eclesiastichs, y recordantse de la
gran saviesa y virtut de N’ Eximenes, li dond en
propietat la seu bisbal d’ Elna (2), y lo titol de pa-

triarca de Jerusalem, en el qual féu consagrat per |

lo cardenal bisbe de Vich, al 15 de desembre del ma-
tex any (1408) (3).

Poch temps pogué disfrutar aquestas dignitats.
Aquella nova vida de moviment y trafech, sens dup-
te anava consumint una existencia sols nascuda peél
repés y I’ estudi, y axis es que trobantse 4 Perpiny#,
caygué fortament malalt, de resultas de lo que passa
d’ esta vida al altre lo dia 23 janer de 1409. Son cos
fou tancat en una modesta caxa y dipositat en lo
convent de son orde religiés de la ciutat hont havia
aclucat sos ulls. En 1623, volguentse honrar sa me-

moria se trasladaren als 17 setembre, sos restos 4 un |

magnifich sepulcre daurat y suspens, al qual se gra-
ba la segiient inscripeid:

D. D. Franciscus Ximenes ordinis Minorum, epis- |
copus Helnensis et patriarcha Jerosolymitanus obiit |

die 23 Januarii 1409. Huc est translatus die 17 Sept. |

1623 (4).
Es indisputable que mori en lo cisma, empero sa
memoria ha sigut respectada, per mes que 'n los ul-

tims anys de sa vida hagués prés part activa en la |
qiiestio religiosa. Es mes, no sols se 's respectada sa
memoria, sino que los autors que d’ ell parlan noslo |

presentan com exemple de virtuosa y santa vida.
jPOBRE TERESA! ().

I.

Mireu quin pilot de gent
Devant de la porta aquella...
Mireu com estan plorant
Les ninetes de sa terra.

A mes de manifestarho diferents autors, consta també

per sas

2) Mr. Paull Paris, nega isbe d’Elna, apoyantse
solzament en que no co 10 qual no passa de
Ser una prova negativa, consta en lo epitafi, v

ho consigr
3 Lo haber obti 1et XIII, que

@8 fou decla 2 que alguns

Escolteu tots lo que diuen:
«Ahir se mori Teresa,

«La mes bonica del poble.
«Era tan bona, tan tendra!
«Ja no la vorem jamay,

«Ja no parlarem ab ella,
«Perque van a soterrarla
«En lo fossar de la iglesia.»
Mireuals homens fidels
Agenollats damunt terra,
Aixecar 4 Déu son prech,
Per I' anima de Teresa,
Mentres que la trist campana
Per la seua mort se queixal...
Mireu 4 lo cel jqué trist!
Mireu la terra jqué seca!
Mireu en los ulls de tots
Reflectir la cruel pena

En les llagrimes amargues
Qu’ estan plorant per Teresa.
Mireu les flors musties com
El buf de lo vent oreija,

Y el sol desat entre boyres
Desapareix ab tristesa,

Sols per no il-luminar morta
A tan hermosa nineta!
Mireu la riera que corre

Al peu mateix de sa reixa;
La pobre ja no murmura
Perque ’s va secant de pena!
Y ni el oreig se atrevix

A ereunar per I’ arboleda,

Ni afinen sos dolcos cants
Les aus,— perque 's cosa certa
Que les aus enjamay viuen
Ahont sol viure la tristesa.—
Ja no ballen les minyones
Ab el faldelli de seda,

Puix del poble I’ alegria

S’ en va de vergonya plena,
Y tot pareix que hatja mort
Desde que mori Teresa.

[1.

Mireu... van 4 soterrarla;
Vala gent darrere d’ ella,
Derramant amargues llagrimes
Y llancant suspirs de pena,

Y hasta ‘s ciris que il-luminen
Sa caixa, abllum molt grogenca
També reguen el cami

Ab ses llagrimes... de cera.

Ja apleguen al cementeri...

Ja la soterran en terra,

Y el pobre fosser molt trist
Figura un enva de pedra
Que va amagar pera sempre
El cadavre de Teresa!

I11.

iTot acaba! Ja la gent
Poch 4 poch el fossar deixa,
Llancant suspirs de son pit
Y deixantme ab ma tristesa,
Quan jo per ella vivia
Y me muir ara sins’ ella.
Mireula: demé tal volta
Quan el nou dia amane;j
Y lo sol sinse cap nivol

ten els aucellets,
Y jemegue I' arboleda,
Y torne assi 1’ alegria,
Y murmure la riereta,
Tal volta demd ningn




g’ enrecorde de Teresa,

iQue tot en lo mon acaba

¥ mor molt prompte la pena!

Tan sols jo que per sa mort
Estich ab la vida en guerra,
pamunt mateix de sa fossa
Que de mos ulls el plor rega,
Passaré les llargues nits
Resant per I’ inima seva;
Y mentres alegres ballen

< Les ninetes de sa terra,
Y ninguna s’ enrecorde
De que s’ hatja mort Teresa,
Jo esperaré 4 que la mort
Me ferisca ab sa ma freda,
Mirant 4 Teresa... morta
Ab una agonia lenta;
iQue tot en 1o mon acaba
Mes no acabard ma pena!

JosepH F. SANMARTIN Y AGUIRRE.

UNA CASETA A SANT GERVASL

La felicitat es relativa, y per més qu’ en est mon
I' un se mor de enveja per 1’ altre, b6 es creure que
si ningti ’s mogués de son cercle y tothom acomodes
<as necessitats & I’ esglah6 que li pertany en la es-
cala de la Societat, la ditxa fora una veritat per tots.

Pero no es aixis: 1’ home may estd content de lo que |

td y trevalla anhelosament pera atrapar lo que veu
més lluny del alcans de sa mé, y sols quan ho logra
¢s quan reposa, mes esta calma dura tant com tarda
4 satisferse del noun goig, y altre volta comensa son
desitg , y altre volta no 'l deixa sossegar sa ambicid;

y aquesta necessitat de mudar que I’ home si impo- |

sa, 6 est anhel may prou satisfet que deu esser per
forca condici6é nostra, es moltas voltas convenient. Si
I home troves la felicitat en lo que posseheix, s’ ador-
miria al bres de son goig y matant una ambicié lle-
gitima, pe’l bé de la Societat, aborriria 'l trevall,
inich medi de mellorar las condicions de la vida; I’
ambici6, donchs, en est sentit, per mes que sia una
llastima per alguns, es una necessitat per lo avan-
cament del género humd.

Pero com no hi ha regla sens escepci6, 6 mes ben
dit, com cada escepcié es una regla nova, per lo ca-
mi del mdn, troveu sers que, sens poguer privarse
d’ esser envejats, estan contents de lo que tenen y
sols trevallan per la costum y pera servar est mateix
content de que gosan.

£ un home qu’ os demani una sola condicié, unica
que li manca pera esser felis, satisfeulo y es ben se-
gur qu’ ell trovara motiu al cap de poch temps d’ ha-

vervos dit so difzds pera justificar un altre desitg; |
la naixensa 4’ un fill ab qui no contava, 1’ engrandi- |

ment d’ un negoci per no anar tan just, las exigen-
cias mateixas de la nova Societat que freqiienta des
1o moment que os digue ja ko tinch to¢, qualsevol co-
sa, en fi, justificara sa nova ambicib.

Jo he conegut fadri sabater que tota sa enveja, tot
lo que desitjava atrapar en est mon, pera que aprés
no li raqués lo morirse, era poguer menjarse sens te-

nir dentes un gall per Nadal y passar sens atrassar- |

LA REN
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| se los dias de Pasqua & Montserrat; ab tanta bona fé,

esperava 'l pobre home saytal fortuna, qu’ un de cor
demanava & Déu fos servit complaurel. Donchs be,

| aquell sabater, d’ esglahé en esglahd, ha passat sens

adonarsen per lo cimeral de sas envejas y avuy se
trova essent un home de negoci dels qui se 'n fa mes
! cas, y tenint bonas casas en tots los punts ahont lo
mon comercial t& sa aristocracia; esta cansat de viat-
ges y festas, y 'l veureu tot lo sant dia capficat en
son despatx ; y mentres llegeix un telégrama, dona
| tres audiencias y calcula un negoci que li pot dar
vint per cent; lo cridan peradinary no ho sent; ve-
nen los nens del col-legi, li fan I’ amistat y no s’ en
adona; vol donar un recado & sa esposa e hi enviaal
mosso. Fa tanta llastima , que fins un dependent que
guanya un regular soun, fa pochs dias, y qu’ avans
no I’ havia somiat mellor, fa: gui. tingués la meytat
| de I amo, no voldria mals de caps: jso tan pobre!
mentres un altre que estd baix las ordres d’ est espe-
ra ab ansia que s’ en vaja del despatx pera atrapar
son lloch ; es tant pobre també!

Més com he dit qu’ al costat d’ aquestas generali-
tats s’ ofereixen altres reglas topo, sens volguer, ab
| 1o senyor Manel.

Lo senyor Manel , rasant als cinquante anys, ver-
mell de cara, de carns frescas, es un grane del Born,
propietari d’ una botiga acreditada per lo antigna y
d’ una caseta 4 Sant Gervasi. Dientvos que ’l senyor
| Manel es un dels primers qu’ al estiu surten en ma-
negas de camisa y arrebossadas 4 llegir 'l diari fora
la porta mentres qu’ al jirarse d’ esquena pera arre-
glar la cadira vos ensenya uns elastichs qu’ en for-
ma de creu trevallan per ferli arrivar los pantalons &
|’ aixella, vos lo hauren imaginat grasy ab més ven-
tre qu’ altre cosa, y si os faig saber la alsaria nota-
ble en que’s trovan las sanallas d’ arr6s, monjetas,
blat de moro y bessas de sa botiga, m’ hauria escu-
sat de dirvos que te tres fills pron entremaliats pera
abocarho tot & terra, si es cas qu’ hi arribessin.

Aquet granér, donchs, es un dels que forman re-
gla nova. Ell se cren felis y ho es relativament: ig-
nora si hi ha algl qu’, essent mes pobre qu’ ell,l’en-
veji, pero tampoch nota & certs ricatxos que’l miran
| per sobre la espatlla quan li parlan. May ha dit: tre-
vallo pels fills, perque 'l que fa avuy feya ans que
Deéu fos servit donarnhi; no sel’ ou queixar del temps;
per ell lo guany es poguer anar passant, y, apar del
goig que li proporciona la familia, trova com 4 re-
compensa, als sis dias de trevall passar lo diumenje
4 la caseta de Sant Gervasi.

Lo granér ignorant de lo qu’ es ergull y poch fic-
santse en si fa més 6 menys rich, en si un se dona
més 6 menys to, quan parla de sa propietat, may I
anomena Zorre; sempre diu anei a Sant Gervasi, ve—
| mim de Sant Gervasi; y per mes que la cald apreti,
per més que fassi de moda deixar las comoditats de
Barcelona, ell sols passa una nit & fora quan venen
duas festas plegadas.

Las festas en sa casa comensan per la vigilia: tot
es fer preparatius y compondrer las cosas, perque en
la caseta, en sa previsié la té tan desguarnida lo se-
nyor Manel, que si algun dia . vos hi convida, prou
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VoS creureu qu’ us porta 4 una casa per llogar, avans | ller se passejan pel jardi, maravellantse de lo gTos

qu’ al siti de recreo d’ un menestral. sas que 's fan las monjeteras y de 1o poch bé que
L’ endemd ja 'l teniu llevat ab lo soroll dels carros | una dalia criada entre un plant® d’ alls.
de las pagesas; surt de casa, cap 4 la pescaterfa Lo graner amﬂnr‘i{ una eyna y gosantse ab lascs.

ahont no tarda molt en decidirse per un llus de ter- | ricias del sol, ja’l teniu passant tot lo que ta
ca y mitja mes viu qu’ aprenent que menja & la casa. | dina en courers removent 1-.l terra: per aixd es sep
Lo peix y las postras son las sorpresas qu’ ell guar- ; dupte que sempre’s trova mellorlo que ’s f-n‘ai & casg
da sempre per sa muller. Esta prou veu un mocador Com se veu, donchs, ell pasza las Iu"lJ.Ol'.-:. horas de
de pita que lliga quelcom, y fins se 'l mira sens to- | dia suhant; suha sa muller al esmentar qu’ 4 la horp
carlo, cosa estranya en una dona, y acontentantse ab | del dinar s han deixat lo més precis & Barcelona;
mitjriure, rés gosa & preguntar perque en la felici- | ha la minyona perque per oblit dels amaniments n
tat d' est matrimoni ella espera com se veu, ja avi- | pot presentar la vianda com desitja y suhan los noys
sada esser sorpresa per son marit, tant, que quan | corrent pe ‘I sol: de manera, qu’ una part de I
son & cuynar, com si no ’s contes ab rés meés qu’ ab | citat la trova esta familia en poguer dur las ca
lo que dulaminyona fa tota ressentideta ab ella ma- r-'-fr;mv-il-n 4 la pell.

teixa: ;malviatje jo que volia passar per la pescate- Lo din& preparat, I’ amo dona 'l cop de m4 4 1a cas-
rie (remarcant esta paraula)me ' i ben descuydat. | sola. La casualitat vol que I’ arrés que fa’l senyor
—84, eh? fa ell com preparant mes be 'l terreno pera | Manel sia sempre salat 6 dols, quan no esagafat 6 1
deixar anar la sorpresa. ;Qu’ Aaurias compral? ve- | massa aygua. La canalla esté ab los pitets posats, lo
yam.—; Que 't diré jo?—Un llus, eh? Un llus. Noya, | granér ha tirat duas galledas d’ aygua molt fresca
din ell, cridant 4 la minyona. Esta, mitjrient y mi- pera ferhi tornar lo vi, y quan menys s’ ho pensala
rant de regull, acostumada 4 aytals sorpresas esth | cassola Ja es & taula, A la vista d’ ella lo senyor M:
fora la cuyna aixugant un gabinet y escoltant dis- | nel reb una gran satisfaccié , atmira per llarch rat
simuladament; al oure cridar, fa:—; Qué mana?— | sa obra v diu: me sembla que l' hauré encertat; per fi
Ves que m' ki descuidat damunt de la taula? Ay, ay! | ’s decideix 4 agafar el plat de sa costella, y ab la cu-
un lus! j Un lus! fa la muller tota sorpresa, y corre | llera grossa com si li raqués trencar la crosta que
y I agafa com si fos un present de boda. Lo graner | forma I’ arrds, va prenent de las voras: & la primera
riu que riu d’ eixa sospresa; lo fa tan felis & n’ ell | cullarada ja pregunta si 'n volen més

aquell llus, gosa tant ab esta atmiracié infantil dela | Quan tots sen’ han posat, marit y muller prenen |

muller, qu’ en va es que vulgau oferirli en cambi de primers grans y tot paladejantlo :1!:-(1-:?;. se ‘mirar
son goig tot lo que I mon té ab més preu. Y escenas | sense veurers y fan & I’ hora: mas dole, 1’ un;]
com aquestas tan tendres, tan naturals en I’ home | altre: massa salat. Devant aytal disc «\'ul-mvm de pa-

qu’ ab ellas sols gosa, y que tan ridiculas las troba- | rers tornan & probarlo, y llavors 1’ un dona la rah
ria qui las pegui per un alt'.-‘ cant6, se repeteixen | I’ altre, ab lo que resulta tam poch estar d’ acort, mes

molt sovint. la minyona cridada tercer en discordia diu que ’l tro-
La porta estd amanida pera rebre la clau y I’amo | va al mellor punt, & fi de que no donant larahé4
ha dit sis cops 4 la minyona que no ’s descuydi re ningn juslifiqui lo que 'Is dos volen, qual fallo sen

Tots passan endevant. Aquesta carregada ‘com un cap mica d’ esfors es cregut y corroborat per tots ‘al
bastaix ab lo cistell, dintre I qual la mestressa ab | acabar lo primer plat.
sa practica ha fet cabrehi tot lo paramentd’ una cuy- Al esser & servir 'l llus

Lus

, I' amo troba ocasi6 pera
na, segueix ab la resignacid del que estd condemnat | dir del modo com I’ ha cc ymprat, y fins conta. alguna
& dir sempre: ;gué ki farem! y tot passant perdevant | coseta de la vida privada de la peixetera, & qui ell
del cans 'xladvr la minyona d’ est, qu’ est4 sentada & | coneix de molt jove, si es una que en aquell temps
la porta, per lo mateix que tothom, fins en la condi- sevadirsi tenia’l séu marit pres per contrabando, I a0
¢ié mes humil te qnl I’ enveja, pensa: difzosa agques- | es més de cre ure que va esser pe la mort aquella del
la que la fan anar d la torre. La del graner li dona | portal de Mar, de la que prou s’ en va parlar, 1'! nol
una mirada ab lo don dia: aquella mirada vol dir: | aquella que va def:
ditzosa aquesta que no la fan anar 4 la torre. graner, aquella pentinadora que daba tants es
La familia del senyor Manel té ’l vici fatal per la | dols al carrer dels
qui porta’l cistell d’ anarsempre & peu y com aquell | ell va f& obras 4 la b tiga per la humitat que tenia al
te molta catxassa, des lo moment que posa 'l peu & | menjadd, y aixis segueix :U‘I-‘-l\pdn\ ant d’ aytals fets
Sant Gervasi s’ atura tantas voltas com coneguts tro- | histérichs al llus qu’ un se 'l menja ab una altre g
va, y 'l graner coneix y trova 4 tot lo vehinat. Prou | na, y fins hi troba un altre gust. Per lo demés, «
vos ho dirdn los sechs del brasde la minyona produ- | gu’ al granér may li :1,r1'!'ari'n fugir de la conversa,
hits per cada volta de muda 'l cistell. acaba dient com de tan viu qu’ era ’I peix no ve

Quan s’ arriba 4 la caseta I’ amo ja 's despulla, ’s | deixar pesarse de cap de las maneras.
posa un barret de palla d’ amples alas, p‘mt.llnm de Mentres las criaturas s’
dril, espardenyas y ab manegas de camisa ’s s presen- | muller ab tota catxassa y menjantse una & una las
ta & samauller. Est es lo séu trajo y ab Inr_‘iml se tro- | mollas del paper del tortell qu’ han servit per: pos-
va vivint una altre vida y respirant I’ atmésfera d’ ires, tenen la conversa de sobre taula mes pacifica
una altre societat. qu’ os podreu imaginar. Lo marit conta alguna cosa

En tant que la minyona encen foch. marit Y mu- | passada y ellz tipa d’ arrds y

fensar lonebot d” una conegudad

Flassaders: aix6 era tot just quan

eén van & jugar, marity

de ressol deixa canre
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& 1iroe 4 sa muller fa, tot quadrantse: cinguanta tres;
8 1a muller, que rentava ’ls fogons se para, se gira y |
! crenbant las mans ab mirada esperverada fa: jque |

| cap y queda adormida. Lo granér, com & cosa molt
natural, quan la té en est estat, y coneixent qu’ es
Jo mellor de la dona per lo marit que te de fé alguna
cosa ' importancia, se fa porta ’| diari de la butxaca |
de la levita ¥ llegeix la gacetilla y alguns anuncis ;
finicas cosas d’ importancia que per ell portan los pa- |

pemts.

yaja sense veurels suhar de nou, quan ella s desper- |
ta ell para 'l llegir y en tant qu’ est ompla ’l sefreix |
pera regar las plantas, exércici al qual se dedica 1|
opyor Manel, y que sens ell se trobaria malament |
ta la setmana, aquella ajuda & la minyona, que en [

va s’ esforca en fer creure 4 la mestressa que I’ anar
& 4 fora no porta mes comoditats qu’ un cansament per
§ part de tots; mes ella la deixa dir; perque 3qué sa-

ben las minyonas de certas cosas?
Entra bufant lo marit 4 la cuyna, y presentantse

|
|
|

'\ dius! Lo nombre ’s refereix & las galledas qu’ ha

& iirat, la exclamacié vol dir : es digne d’ esser mon es-
& pos: ella no ha trevallat menys en la cuyna. |

1 hora 4’ anar avall ja es arrivada y, com de cos- |

B tum, trovan qu’ es massa tart. Barrada qu’ es la por- |
B ta, ab lo mateix ordre que s’ ha vingut s’ entorna cap |
& avall la comitiva.

8 diu que 'l fé anar las camas fa arrivar lo menjar fins

A mitjant cami ella ’s troba ja cansada, pero el li !
|
i
|

als peus y axi ’s paheix: elle queda tan convenc uda
d’ aixé que desseguida ’s troba ab prou forcas pera
anar meés que fos & Montserrat; pero un xich mes |
avall la minyona ja ha reposat cinch vegadas, y 'l i
noy petit no vol anar mes ab la mama. Ja tenim, |
donchs, al senyor Manel agafantlo 'y fentlo dormir |

en £0s brassos que prou ocupats los porta ab lo mo- |
mes per mi ni tranquilitat, ni joya, ni benandansa.

cador de las monjetas tendres y la toya qu’ ha fet
avans de marxar ; resignat camina endevant, no sens
jirarse sovint pera dir & sa muller que no s’ aturi.

LA RENAXENSA.

per no perdre la costum y & fi de que’l diano s'en | i
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| nel, m’ entristiria: es més, pot esser aborriria 'l viu-
re, perque no ’L comprench ab esta monotonia eter-

na. Ab tot, com no hi ha home felis ni desgraciatque
no tinga ’l seu envejés, jo, per més que no m’avinch

| ab lo goig del granér, voldria... tenir com ell una ca-

seta & Sant Gervasi.
Francisco Manel Pau.

GEGO D AMOR.

Desd’ aquell jorn, Margarida,
qu’ en los teus mos ulls fixi,
ma mirada embadalida
vehia arreu sols ta garrida
imatge, qu’ amor hi imprimi.

Ara jo be podré di’,
puix no hi’via altra claror
per mi al mon que ta bellesa
que morta ti, en ma tristesa
im' he quedat cego d’ amor!

FELIP PIROZZINI Y MARTI.
24 juliol 1873.

TRADUCCIONS.

1.0 CASCALL.

En altres temps jo n’ era la flor de la son; mes lo
dormir no basta ja al home pera ferli oblidar sos mals.

L’ home no vol mes dormir, es precis que somnie.
Jo n’ era l’ oblit, ara s6 1’ ilusié.

M’ ha ferit al cor, y ha begut la sang que de ma fe-
rida 'n sortia.

iAy! despres d’ aquest dia no hi ha haguda pas

Des que 'l meu tronch un poch s’alsa per sobre la
terra, 'l ferro se m’ acosta, forada mon sf, d” hont

Psta, tota tirada enderrera, puig se troba en lo cas | 8’ escapa 'l licor que causa las visions, exos llarchs

en que las donas qu’ hi entenen li aconsellan que no
s perdi per caminar, porta la mantellina desfeta d’
un cantd, cayentli, y 'Is dos baylets 4 cada ma que,
sil’ un se repenja perque ’Is peus li arrossegan, I
altre plora que ploraras per que té son y vol anar a
bras,

Ab pena 4 ab dolor 8’ arriva al Born: ellg diu qu’ |
esth reventada: la minyona calla perque ho dona per
cosa sapiguda. Aixo si, si lo cansalader los hi pre-

guntas zqué fals han divertit? Molt, respon lo senyor |

Manel.
Obran la botiga , 1a minyona porta Is noys al 1lit;
la mestressa s deixa caure en unbanch y I’amo trau

| ubriacaments del cap y del cor.

Des que 1’ home ha posat en mi sos llabis, la sev’
anima pren alas, dexa la terra.

Retérnas’en ab lo passat, 6 s'enlayra cap al esde-
venidor.

Se cerneix damunt lo recort 6 damunt 1’ esperansa.

jHont es aquell temps en que cap al vespre ’m pas-
sejava per |’ espay, dexant caurer ma llavor ignosen-
ta sobre 'l front dels sers humans!

Cridava 4 mon entorn la dolsa son, filla del trevall,
mare dels apacibles ensomnis.

A la mare adormida, mostravali son infantd fresch
y sonrisent; al petit ‘orfe li feya véurer sa mare suau-

una cadira, y ab ménegas de camisa, surt & pendre
la fresca.

Y aqui teniu I’ home felis. Pero més d’ un dird:
;8ix6 es la felicitat ? Ja li regalo. ; Oh! la felicitat no

es absoluta; lo granér no la compren fora d’ aixé, y |

10 se la esplica del modo que la volen los altres. Jo
mateix si 'm fos possible esquinsar lo llensol que cu-

breix mon pervindre, y est fos la vida del senyor Ma- |

ment inclinada sobre sos llabis pera darli sa bene-
 diccid ab un bés.
| Ma vida passava ditxosa y tranquila, curta y ra-
| diosa com la primavera.
;Quin fou lo geni malfactor que revela 4 I' home I’
| existencia del filtre enclés dins mon si, d’ est filtre
qu’ es la causa funesta de la meva mort?

Mes, jper qué planydrerme’n?




S L VRS

LD EEA AR

192 LA RENAXENSA.

S6 com lo poeta; ’Is homens li deuhen llurs mes

dolsas fruissions, las ilusions mes encisadoras, y ell
es llur primera victima.

LA ROSA.

BALADA ALEMANA DE HERDER.

«Jo veig desfullarse y morir totas las flors que’m
rodejan, y, no obstant, de mi sola diuhen los homens
que prompte 'm marcexo y que 'm céich ab facilitat.
jIngrats! ;No'us faig prou agradosa ma curta eczis-

tencia? Y encara despres de ma mort ;no dexo una |

tomba rublerta de dolsa flayre, medecinas y balsams
plens de vida y salut? Y 4 pesar d’ axé sento cantar
incessantment & mon entorn: jAy! que prompte ’s
marceix y pert sas fullas la rosa.» — Axi ’s planyia la
reyna de las flors desde son trono, tal volta sentint
per primera vegada lo efimero de sa hermosura.
Una nineta, sentintho, li digué: —«No t'incomo-
des axis ab nosaltres, hermosa flor, ni anomenes in-
gratitut & lo que es un eccés d’ amor, lo desitg de
nostra mes tendre solicitut. Nosaltres, una per una,
veyem morir totas las flors que'ns rodejan y ho con-
siderem com lo fat de totas ellas; mes 4 ti, llur re-
gina, te desitgem y pera ti aclamem 1’ honor de I’
inmortalitat. Per co, quan veyem nostras ilusions

4 Es furia cega la que vos empeny, es una forca iy.

| veneible 6 bé son vostras culpas? Digueu... Callan,

livida blancor pinta llur cara y 1’ estupor &’ ampaig
de llur 4nim confés.

jAh si! un fat malestruch arrastra als Romans: |
sang ignoscenta de Remus pesa dessobre 'Is derrep
nets del fratricida.

Trad. de JoAN SARDA.

NOVAS.

Ab molt de goig vegerem en 1’ altim niimero de J
Revista Balear ressenyada la reunié que, baix I
presidencia del Governador d’ aquella provincia, ce.
lebraren en Palma gran nombre de viticultors, vi.
nyaters, comerciants y naugers, 4 fi de presservar
I"illa de la terrible malaltia que ataca las vinyas de
Fransa y alli nomenan: Phyllozera Vastatriz.

Creyem que'ls hisendats y pagesos de Catalunyay
principalment I’ Institut Agricola de sant Isidro, al

| igual dels mallorquins, ficsardn los ulls en aquest

desvanescudas, pronunciem una quexa ab la qual |

‘ns planyem per ti y en t, Tota la jovenesa, |’ her-

mosura y |’ alegria de nostra vida las comparem ab |

ta eczistencia, y quan, com t1, las mirem desapare-
xer, cantem tot suspirant: «jAh! jqué prompte 's
marceix y pert sas fullas la rosal»

A. T. pE C.
ALS ROMANS (1.

. Quo, quo, seelesti, mitis?

&Qué feu, qué feu, malvats? ; Per qué la destra tor-
na & oprimir I’ acer ? ; No estén encar sadolls'de sang
llatina mar y terra?

No es per & que 'l Romé embolque ab flamas los
murs altius de la envejosa Cartago, ni per 4 que’l
Britd inc6élum devalle engrillonat la sacra via (2) Ale-
grat, Parth: la ciutat caura als colps dels seus ma-
teixos.

May, may, ni’l llop ni 'l lled ferotge devoran llurs
especies.

(1) S'ignora la época precisa en que fou eserita aquesta

assumpto de tanta trascendencia pera nostre pais,

El sumari de I’ Gltim ntmero de Za Tlustracion es
paiola y americana es ’l segiient : Revista general;

| por D. Peregrin Garcia Cadena.—Nuestros grabados:

|

por D. Eusebio Martines de Velasco.—Una expedicion
4 Lisboa y Oporto (continuacion); por D. Modest
Fernandez y Gonzalez. — Correo de Viena; por Do

| &. Eroseca.—Los Listos; por D. José Gonzalez de T
| jada.—Medida deé las distancias celestes; por D. Mz

nuel Balurone. — El nene (Poesfa); por D. Euse
Blasco.—El alba en su reja; por D. Anfonio Fernan
dez Grilo.—Bibliografia.—Del tratamiento de las fie
bres.—Correo de la Moda de Paris.—Anuncios.
Entre’ls grabats descollan un magnifich del mala-

| guanyat brigadier Cabrinetty; Za siega de las mieses,
| tipos y costums d’ Aragé, ¥ 'l claustre del monastir

de Poblet.

Un conegut escriptor estd acabant una comedia en

| tres actes titulada Zo plat de plata.

Estimariam de I' Empresa del teatre de Novetats

entonada composicio, ni quina es de las guerras civils que | dongui un poch mes de preferencia & las funcions
! 1 E 1 | &

en laépoead’ Horaci registra la historia romana. la que dona |
fon argument. Segons Dacier, va endressada 4 Sextus Pom-
pejus, fill de Pompejus Magnus, y 4 sos soldats, que havian
romput lo tracte fet ab August. Segons altres, se tracta de Ia
guerra entre Antoni y Octavi, y altres erehuen que de la
sublevacio de Brutus y Cassius, despres de las proseripeions

del triumvirat. Sia com se vulla, la composicié es digna del
assumpto : mes ho fora sens lo rasgzo fatalista que la termi-
na, y no es aixé un carrech per al lirich, qui eseribia com i
home de son temps.

(21 César havia ja fet una algarada en terras Lritanicas,
pero ’Is britans no foren subjugats finsal emperador Claudi.

catalanas, ja que tan bona acnllida troba nostre tes
tre entre aquell piblich.

Lo seeretari de la Redaceid, ANGRL, GUIMERA.

BARCELOXA : Estamp a del Heren de "o Pan Riera, Robador, 2§ v 26.—18




